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Denne brugsanvisning er lavet med den stgrste omhu. Skulle du alligevel finde detajler, der
ikke stemmer overens ved brugen af systemet, vil vi gerne have at du lige giver os besked, s&
vi kan afhjaelpe eventuelle uoverensstemmelser.

/ndringer pa grund of optisk eller teknisk videreudvikling i forhold til figurerne og
oplysningerne i denne brugsanvisning forbeholdes. Alle de varemeerker, der vises og naevnes i
teksten tilhgrer deres respektive ejere og anerkendes som vaerende beskyttede.

Eftertryk, overseettelse og duplikation af nogen art — ogsa i uddrag — kraever fabrikantens
samtykke.

Denne manual er underlagt eendringstjenesten hos EnviteC-Wismar GmbH.
Den nyeste udgave af brugsanvisningen findes pa vores hjemmeside www.envitec.com
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1 Sikkerhedsoplysninger
Enhver handtering af apparatet forudszetter ngjagtig viden og overholdelse af denne
brugsanvisning. Apparatet er kun beregnet til den beskrevne anvendelse.
e Maikke bruges i omrader med eksplosionsfare!
Apparatet er ikke godkendt til brug i omrader med eksplosionsfare.

o Veer opmaerksom pa de mulige farer ndr du omgas breendbare gasser, som f.eks. ilt eller
anaestesigas.

Angestesigas og gasblandinger af ilt i hgjere koncentrationer er brandfarlige.

o Baerbare eller mobile HF-kommunikationsenheder kan forstyrre elektromedicinske
apparaters funktion.

o Apparatet ma ikke bruges i forbindelse med en defibrillator.

e Mens apparatet bruges pa patienten, er det ikke tilladt at have det tilsluttet til en pc via
datakablet.

Ibrugtagning
Far ibrugtagningen skal man kontrollere apparatet, sensoren og spiralkablet for udvendige
skader. Beskadigede apparater ma ikke anvendes!

Vedligeholdelse

litmaleren ma kun vedligeholdes af kvalificerede tekniske fagfolk fra sygehuset/forhandleren
eller af firmaet EnviteC-Wismar GmbH.

Tegnforklaring

Hvis der ikke treeffes de korrekte sikkerhedsforanstaltninger, kan det medfare
dad, alvorlige kvaestelser eller betydelig materiel skade.

En vigtig oplysning om produktet eller en del af vejledningen, der kraever seerlig
opmeerksomhed.

2 >

Bortskaffelse
Jaevnfgr direktivet 2002/96/EF (WEEE) tages de elektriske og elektroniske

apparater tilbage af fabrikanten efter demonteringen, s& de kan bortskaffes
korrekt!
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1.1 Opbevaring og emballage

Opbevaring af MySign® O og O..-sensoren bgr ske i originalemballagen og ma ikke overskride
temperaturomradet pa -20 °C ... 50 °C.

1.2 llitsensor

e Sensoren ma ikke beskadiges mekanisk!

Beskadigede produkter ma ikke bruges eller bruges til andre formal.
o Ma ikke desinficeres i vaesker.
e Fjern smuds med en blgd fugtig engangskiud.

e MySign®0O ma kun bruges med iltsensoren EnviteC, Type OOM111 (Art.-Nr.: 01-00-0114).
Denne er yderst robust og palidelig, og er lavet specielt til brug med MySign® O-Monitoren.

é Fare for mennesker og miljg
« Bly/blyforbindelser: Giftig ved indtagning, inhalation af stav eller optagelse
gennem huden. - Beskyttelsesforanstaltninger gennem TRGS 505 (6/88)
o Kaliumhydroxid-oplgsning: Atsende ved kontakt med gjnene.

Bortskaffelse

Forskriftsmaessig bortskaffelse ved forbraending i seerlige affaldsforbreendingsanleeg. Ma ikke
bortskaffes i husholdningsaffaldet.

Veer opmaerksom pa lokale bestemmelser og forskrifter!

1.3 Batteri

o Kast ikke i ild!
o Batteriet ma ikke beskadiges eller pa nogen made forandres i dets konstruktion.
¢ Undga kontakt med vaesker.

o Opbevar ikke batteriet sammen med andre metalliske genstande, s& du undgar kortslutning.

Bortskaffelse

Batterier ma ikke bortskaffes gennem husholdningsaffaldet!
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2 Anvendelse og beskrivelse af apparatet

Anvendelse / formal

litmalingsapparatet MySign® O blev udviklet til vedvarende eller stikprgvevis overvagning af
inspererede iltkoncentrationer i &ndegassen.

MySign® O kan bruges til at funktionsovervage andegasserne i falgende apparater:

e Anaesteesiapparater

o Respiratorer

e Spaedbgrnsinkubatorer

o Apparater til iltterapi

Apparatet egner sig bade til det kliniske omrade, men ogsa til transport (ikke lufttransport) og
ngdstilfeelde.

Brugerprofil

litmonitoren skal bruges passende treenede medicinske fagfolk, f.eks. pa hospitaler (eller i de
passende kliniske omgivelser). Den nyeste teknologi til undgaelse af fejimalinger og til garanti
af den hgjeste praecision er implementeret i apparatet. Saledes sker der bl.a. en vedvarende
kontrol af de fglgende situationer og komponenter.

e Signalgiver o lltsensor
e LED o Intern hukommelse
o Batteri

Apparatet er udstyret med datalagring og en usb-greenseflade. Data kan overfgres og
evalueres med softwaren >PC Software MySign®< inklusiv datakabel til en pc.

Se kapitlet >Pc-software< og online-hjeelpen >PC Software MySign®<.

Symboler pé etiketten

Overhold brugsanvisningen! SN Serienummer
Apparatet svarer til type BF —
M Fabrikationsdato Ikke beskyttet mod pavirkninger
fra defibrillatorer

PN Produktnummer Overhold bortskaffelsesforskrifterne!

Producent IP 54 beskyttet mod stralevand,

u beskyttet mod stgv
AEtsende
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Symboler pa skeermen

Tastaturspaerring til Batterisymbol

Tastaturspeerring fra Stremforsyning / opladning

DE®®
vViow §

Visning Forbindelse til pc
Datalagring Z;g St"i;art’narkeringer indenfor
Alarmindstilling Fejl
Kalibrering A Henvisning
Generel indstilling o Info
Hjeelp | Alarm lav prioritet
A Haj 1] Alarm mellem prioritet
v Ned i Alarm hgj prioritet
Audio fra

Lyd pauserende
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3 Ibrugtagning
3.1 Installation

Skru iltsensoren @ i flowdiverteren ® med uret og saet den i t-stykket @. Sgrg her for at
forbindelserne er teette. Seet derefter tilslutningskablet ® i den rigtige position i MySign® O-
apparatet ® og iltsensoren @.

3.2 Opladning af batteriet

Inden MySign® O bruges farste gang, skal batteriet lades helt op. Opladningen kan forega
over en ekstern stramforsyning eller pc'ens usb-stik.

3.21 Opladning med ekstern strgmforsyning

For at lade batteriet op, skal du bruge en egnet strgmforsyning med usb-stik (EnviteC
varenr. 1001829). Nar du bruger en ekstern stremforsyning fra EnviteC, tager det ca. 4 timer
at lade batteriet op og opladningen er faerdig sa snart batteriindikatoren er helt fuld.

3.2.2 Opladning via usb

For at lade batteriet op, skal apparatet tilsluttes til pc'ens usb-stik med det vedlagte usb-kabel.
P& grund af stikkets ladestrgm pa ca. 500 mA kan opladningen tage op til 6 timer.

e Der ma kun bruges strgmforsyninger, der overholder apparatets krav
(se >Tekniske specifikationer<)!

o Yderligere oplysninger om batteriindikatorens sted findes i kapitlet >Skaerm<.
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For at lade batteriet op, skal usb-daekslet p& MySign® O abnes, usb-kablet (varenr. 1001830)
stikkes i og tilsluttes til pc'ens usb-stik eller til den eksterne stramforsyning.

Taending

Hold ON/OFF-tasten @ trykket i ca. 1 sekund. Kalibreringen bgr forega farste gang
apparatet teendes.

» Yderligere oplysninger om teending af apparatet findes i kapitlet
>Teending / slukning<.

o Yderligere oplysnings om kalibrering findes i kapitlet >Kalibrering<.
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3.3

Opseetning / fastggring

Opseetning / fastgering af MySign® O foregdr, alt efter anvendelsesstedet, pd en jaevn
overflade eller med universalholderen for alle profiler.

10

Klap den tilstedeveerende stander pa
MySign® O @ ud og stil apparatet op.

Leeg den faste spaendearm pa eksempelvis
sengens stativ og fastger den pa& holderens
gevindspindel ® ved at dreje (i urets retning).

Derefter skal holderens fastggringsplade
skubbes ind i fgringen @ p& bagsiden af
MySign®0 og fikseres ved at dreje (mod uret)
pa indstillingshjulet ®.
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4 Betjening

Betjeningen foregar over apparatets folietastatur. Til hygiejneformal kan disse renggres med
en fugtig klud. Alle indikatorer for apparatets status og fejlmeddelelser vises i klar tekst pa den

belyste grafikskaerm.

Set forfra Set bagfra
Nr. Beskrivelse Nr. Beskrivelse
(1) Kabinet (6)  TAND/SLUK-knap
@ Skeerm @ Sensorbgsning
(3) Betjeningstaster Signalgiver
@ Usb-stik @ Stander
(s)

Alarm-led rgd/gul

Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13
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4.1 Taster og led

Funktionstaster 1 + 2 (afheengig af menu)

Eksempelvisning:

Funktion 1 Funktion 2
Markeringstast opad
Valg af menupunkter og sendring af parametre
Markeringstast nedad
Valg af menupunkter og sendring af parametre
Hovedmenu og/eller hjemtast
Abner hovedmenuen eller vender tilbage til hovedskeermbilledet
Alarm-OFF-tast med gul LED
Kvitterer en alarm => stille i 120 sekunder

Ved at trykke kort to gange (dobbeltklik) slukkes den nuveerende
akustiske helt.

Led lyser = sa snart den akustiske alarm er blevet slaet fra.
LED blinker = hvis pAmindelsessignalet ogsa er blevet slaet fra.

TAND/SLUK-knap
Bruges til at teende/slukke for apparatet
Alarm-led rgd/gul

Optisk signalering se >Alarmmeldinger<
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4.2 Betjeningsmenu (oversigt)

Hovedmenu

Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13
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4.3 Skaerm

=

Beskrivelse

Visning af dato og klokkeslet

Male-id (fortlgbende nummerering)

Visning af batteristatus

Nuveerende malevaerdi

@verste alarmgraense

Nederste alarmgraense

)1 @) @) &) [ ) )] )

Aktuelle oplysninger

(=)

Beskrivelse af funktionstaster
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4.4 Teend / sluk

Nar apparatet teendes, udfgrer det automatisk en selvkontrol af de interne funktioner og
komponenter. P& skaermen vises symbolet "Softwareversion”, "Hardwareversion" og
"Serienummer" i 2 sekunder under denne selvkontrol.
Teending af apparatet

Hold tasten trykket i ca. 1 sekund.

Efter ca. 5 sekunder er apparatet klar til at male.

Eksempel: Visning under teending:

Hvis der er foregaet en personalisering af
méledataene over pc-software, vises der
efter teendingen et spargsmdl om
overtagelse af dataene.

Hvis der efter 2 minutter ikke sker nogen bekreeftelse af overtagelsen af de
personaliserede maledata, overtages disse ikkie. Der oprettes en ny maleraekke.
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Slukning af apparatet

Apparatet viser nedteellingen til slukning, der starter med 3. Hvis teend/sluk-knappen slippes
under denne nedteelling, standser nedteellinger og apparatet slukkes ikke.

= Hold tasten trykket i ca. 3 sekunder

Eksempel: Visning under slukning:

Nar apparatet er slukket, beholdes de udfgrte maleraekker i hukommelse og kan
lzeses pa et senere tidspunkt.
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4.5 Tastspeerre

Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13

Veelg funktionen >Tastspeerre<i
hovedmenuen.

Deaktiver tastaturspaerringen med >L&s op?<.

Bekreeft efterfalgende med >OK<.

Tasterne frigives til betjening.
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4.6 Visning

I menuen >Visning< kan malingens visningmade zendres. Her differentieres der mellem
>Tendens<, >Maleveerdi<, og >Autotendens<.

Veelg menupunktet >Visning< i hovedmenuen.

| denne menu kan de forskellige funktioner
veelges.
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4.6.1 Tendens

I denne visningsmade vises den aktuelle maling og yderligere en tidsliste p& 3 timer, der viser
forlebet af malingerne. ZAndringer af maleveerdierne kan saledes falges med god oversigt.

Veelg funktionen >Tendens< i menuen >Visning<.

Vandret stilling = Tendensvisning

Ved at dreje apparatet i vandret stilling udvides det viste tidsrum til 4 timer.
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4.6.2 Maleveerdi

I denne visningsmade ser man den nuveerende malte iltkoncentration. Man kan se en oversigt
over de allerede gennemfarte malinger med funktionen >Malereekke< i menuen >Datalagring<.

Veelg funktionen >Maleveerdi< i menuen
>Visning<.

Vandret stilling = Malevaerdivisning

Nar man drejer apparatet i vandret stilling, drejer malevaerdien ogsa.
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4.6.3 Autotendens

Denne visningsmade ger det muligt at se en kombineret visning af >Tendens< og
>Maleveerdi<. Nar man vender apparatet vandret, skiftes automatisk fra visningsmaden
>Maleveerdi< til >Tendens<.

Veelg funktionen >Autotendens< i menuen
>Visning<.

Vandret stilling = Tendensvisning

Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13 21



[ltmaler MySign® O

4.7 Datalagring

| datalagringen gemmes de allerede gennemfgrte malinger. Disses vises kronologisk efter id
samt start- og slutdato.

Veelg menupunktet >Datalagring< i
hovedmenuen.

| menuen >Datalagring< kan de forskellige
menupunkter veelges.

De mzeleveerdier, der gemmes, beholdes ogsa nar batterierne skiftes.

4.7.1 Indstilling af markering

Séledes kan man szette en manel markering i datalagringen f.eks. for at dokumentere en
endring i indgivningen af medicin ved respiratoren.

Veelg funktionen >Saet markeing< i menuen
>Datalagring<.

Markeing sat
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4.7.2 Maleraekke

En maleraekke indeholder alle malinger af iltkoncentrationen inden for en malecyklus. Efter at
have slukket og teendt apparatet starter en ny malecyklus og der oprettes en méaleraekke med nyt
id.

Malingen foregar sekundvis. De data, der opbevares i datalagringen indeholder gennemsnittet
af den mailte iltkoncentration per minut.

Veelg funktionen >Maleraekke< i menuen
>Datalagring<.

Alarm lav prioritet
(f.eks. for lavt batteri)

Alarm mellem prioritet
(f.eks. gvre alarmgreense overskredet)

Alarm hgj prioritet
(f.eks. iltkoncentration under 18 %)

]

Markeing sat

Yderligere oplysning om prioriteterne findes i Alarmmeldinger
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4.7.3 Slet alle
Sletter alle maledata, der er gemt i apparatet og starter en ny maling af iltkoncentrationen.

Veelg funktionen >Slet alle< i menuen
>Datalagring<.
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4.8 Alarmindstilling

Alarmindstillingerne har samtlige konfigurationsmuligheder for alarmering ved for hgj eller for
lav iltkoncentration.

Veelg menupunktet >Alarmindstilling<
i hovedmenuen.

I menuen >Alarmindstilling< kan de
forskellige menupunkter veelges.

4.8.1 Alarmgreenser

Alarmgreenserne fastlaegger de gvre og nedre graenser for iltkoncentrationen, hvor der ved
overskridelse sker en alarmering via den integrerede signalgiver.

I menuen >Alarmindstilling< skal du veelge
funktionen >Alarmgreenser< med udvalgstasten.

Derefter bruge funktionstasterne til at veelge
mellem >Autoset< og >Manuel<.

Den mindste veerdi, der kan indstilles er "18"!
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Autoset
Fastlaegger den gverste og nederste greense med +/- 3 % om den aktuelle malevaerdi, f.eks.:

o Aktuel maleveerdi = 24 % O,

o (verste greense > 27 %
o Nederste greense 2> 21 %

Manuelt

Til manuel konfiguration af alarmgraenserne skal den passende veerdi veelges og, hvis
visningen blinker, redigeres med udvalgstasterne. Derefter skal den indstillede veerdi
bekreeftes med den hgjre funktionstast. Ved at trykke pa tasten Home, kommer man tilbage til
maletilstanden.

Fare for mennesker!
litkoncentrationen i den tilfgrte &ndeluft, ma ikke underskride en veerdi pa 18 %.

4.8.2 Alarmlydstyrke
Lydstyrken for signalisering af alarmer kan her tilpasses individuelt.

Veelg funktionen >Alarmlydstyrke< i menuen
>Alarmindstilling<.

Alarmens lydstyrke tilpasses med
udvalgstasterne.

Og bekraeftes med den hgijre funktionstast.

Hvis alarmgreenserne indstilles til ekstreme veerdier, kan alarmsystemet svigte eller
ikke fungere korrekt!

Det harbare alamsignals lydtryk kan indstilles til 50 dB(A) til 60 dB(A).
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4.8.3 Akustisk alarm
Her kan man taende eller slukke den akustiske alarm for alle meddelelser.

Veelg funktionen >Akustisk alarm< i menuen
>Alarmindstilling<.

Udvalgstasterne bruges til at teende eller slukke
den.

Det anbefales ikke at slukke for den akustiske alarm.

Den akustiske alarm kan, med tasten "Alarm-OFF" slukkes direkte pa apparatet i
120 s eller slukkes helt ved at dobbeltklikke.

Alarm-OFF tastens LED lyser og symbolet vises sa snart den akustiske alarm
er blevet slet fra.
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4.8.4 Pamindelsessignal

Nar pamindelsessignalet er teendt, udlgses der et akustisk signal hver 4. minut. Denne
funktion kan slas til eller fra i menupunktet Pamindelsessignal.

Veelg funktionen >Pamindelsessignal< i
menuen >Alarmindstilling<.

Deaktivering af signaler er forbeholdt ansvarsfulde organisationer, der er bevidste om
det dermed forbundne risiko.

Alarm-OFF tastens LED blinker, nar pamindelsessignalet er slaet fra.
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4.9 Kalibrering

Kalibreringen skal foregd i henhold til apparatets brug, i ren omgivelsesluft ved en
iltkoncentration p& 21 % eller pa ren ilt (iltflaske, iltforsyningssystem) ved en iltkoncentration
pa 100 %.

o Omgivelsesluft > 21 %
e renilt - 100 %

Alt efter brug, skal man veelge den tilsvarende
funktionstast.

Inden hver nye maling eller en gang om dagen, anbefales det at foretage en
kalibrering i luft eller 100 % ilt for at undgd malefejl, der matte opstd pa grund af

andringer i omgivelsesbetingelserne.
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49.1 Fejl ved kalibrering og maleveerdioptagelse

Maleveerdi svinger med mere end 1 vol. % O, =» Mulig arsag:

e Sensoren skal vaere temperaturudlignet med omgivelserne

e Undga termisk pavirkning fra h&ndvarme p& sensoren

o Vaer opmaerksom pé sensorens indstillingstid (se sensormaerkat)
¢ Sensorabningen skal veaere ren og tegr

e Gasblandinger med omgivende gasser ved kalibreringen

o Intern elektrisk defekt i apparatet = Henvend dig hos forhandleren!

Apparatet viser ikke den forventede méaleveerdi = mulig &rsag:
o Fejl ved beregningen af gasblandingen

o Fejl pd& manometer

o Apparatet er ikke kalibreret

e Sensoren er ikke temperaturudlignet med omgivelserne

e Blanding med omgivende gasser

skal skiftes, nér veerdierne 20,9 % O, - ogleller 100 % O, ikke vises ved
kalibreringen eller hvis en kontrol af de beskrevne fejlmuligheder for
maleveerdierne ikke lzengere er plausible.

f litsensoren forbruges ogsa nar apparatet er slukket under dens Igbetid. Sensoren
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4.9.2 Indflydelsesfaktorer

Indflydelse fra gastryk og malegasfugtighed

litsensoren maéler iltens partiale tryk i gasblandingen, men apparatet viser iltkoncentrationen
og skal derfor kalibreres.

Ved Kkalibreringen sammenlignes iltens partialtryk i tgr omgivelsesluft med en
volumenkoncentration p& 20,9 % O,. Afhaengigt af den absolutte fugtighed af malegassen,
varierer iltdelen (iltens partialtryk) i gassen i smule. Fugtighedspavirkningen kan ignoreres, da
fejlen for hele arbejdstemperaturomradet mellem absolut tgrt og meettet gas er pad mindre end
1% O..

malingen for at udligne pavirkningen fra trykforskelle. Trykbetingelser ved
malingen er gasblandingens tryk og/eller det aktuelle tryk, der tager hensyn til
malingsstedet hgjde over havoverfladen.

ﬁ Kalibreringen bgr generelt foregd under de samme trykbetingelser som ved

Omagivelsestemperatur
Pavirkninger fra aendringer i omgivelsestemperaturen kompenseres af maleapparatet.

Derfor bgr man alligevel tage hensyn til, at maleapparatet med iltsensoren skal veere tilpasset
til omgivelsestemperaturen. Steerke korttidige svingninger i gastemperaturen kan pavirke
preecisionen af visningen midlertidigt.

Vand

Fuldsteendig tilsprgjtning af sensoren ogleller stikket med vand skal undgds. Vand pa
iltsensorens gasindgang kan pavirke maleresultatet.

Hvis apparatet skulle blive vadt, kan det tarres overfladisk af med en klud. Det anbefales at
apparatet ikke szettes i gang far sensoren er tar.
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4.10 Generel indstilling

I menuen >Generel indstilling< bestemmes apparatets grundleeggende indstillinger.
Indstillingerne kan ogsa foretages med den medfglgende software.

Veelg menupunktet >Generel indstilling< i
hovedmenuen.

| menuen >Generel indstilling< kan man veelge
de forskellige menupunkter.

4.10.1 Sprog

| dette menupunkt kan man veelge det sprog man skal bruge.

Veelg funktionen >Sprog< i menuen
>Generel indstilling<.

Veelg derefter det tilsvarende sprog.

32
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4.10.2 Dato/klokkeslet
Indstilling af dato og klokkeslet sker i det internationale format.

¢ Dato: > AAAA-MM-DD
o Klokkeslet: = TT:MM

Veelg funktionen >Dato / klokkeslet< i menuen
>Generel indstilling<.

Ved at trykke igen kan man aendre den neeste
veerdi.

Omstilling foregar via udvalgstasterne.

4.10.3  Visning

Menupunktet giver mulighed for at indstille lysstyrken, den automatiske frakobling af skeermen
0g auto-rotation (drejning af skaermen).

Veelg funktionen >Visning< i menuen >Generel
indstilling<. Med udvalgstasterne og en
gentagelse af trykket pa funktionstast 2,
kommer du til det tilsvarende menupunkt.

AEndringerne sker med udvalgstasterne.
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4.10.4 Tastetone
Den akustiske signalisering nar man trykker pa en tast, kan slas til eller fra i denne menu.

Veelg funktionen >Tastetone< i menuen
>Generel indstilling<.

4.10.5 Brugerprofil

Brugerprofiler bruges for eksempel til at tildele apparatet til en bestemt station eller afdeling og
til envher tid seettes tilbage til fabriksindstillingerne.

Veelg funktionen >Brugerprofil< i menuen
>Generel indstilling<.
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411 Info

| denne menu kan man se oplysninger om menuen og sensoren.

Veelg menupunktet >Info< i hovedmenuen.

I menuen >Info< kan man veelge forskellige
menupunkter.

4.11.1  Apparatinformation
Apparatoplysningerne indeholder de vigtigste data:
Apparat MySign® O

e Software

e Hardware

e Serienummer

Veelg funktionen >Apparatinformation< i
menuen >Info<.
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5 Service / Vedligeholdelse / Renggring

Apparatet er vedligeholdelsesfrit og derfor er en mtk (maletekniske kontrol) / stk
(sikkerhedsteknisk kontrol) i fastlagte intervaller ikke strengt ngdvendigt. Hver gang det
teendes, udferer apparatet en selvkontrol (funktionskontrol) og viser sd eventuelle fejl.
Funktionerne overvages ogsa konstant under driften.

Far hver nye maling anbefales det, at foretage en kalibrering med Iuft eller 100 % for at undga
malefejl.

Som princip bgr man veere opmaerksom pa udvendige skader p& bade apparatet med sensor
og pa stremforsyningen og aller kabler.

Vedligeholdelse ma udelukkende udfares af EnviteC og/eller servicepersonale, der er
uddannet af EnviteC.

Reparation

Skulle det dog blive ngdvendigt med en reparation, bgr du henvende dig hos din forhandler
eller sende apparatet med alt tilbehgr til den fglgende adresse:

EnviteC-Wismar GmbH
Service

Alter Holzhafen 18
D-23966 Wismar

For at dette kan ga sa hurtigt som muligt, skal du have et rma-nummber (return material
authorization). Dette nummer fas p& vores hjemmeside www.envitec.com under Service /
Returnering.

Angiv altid rma-nummeret!
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Desinfektion MySign® O

M4 kun afterres med en blad engangskiud, der er dyppet i isopropylalkohol uden overdrevet
tryk i henhold til EN 60601-1 (kontroller at paskrifterne holder).

Renggring lltsensor
Ma kun renggres med en blgd engangsklud med mildt rengaringsmiddel uden overdrevet tryk

Renggring af t-stykke og flowdiverter

Renggr t-stykket og flowdiverteren ved at tarre dem af med en blgd klud, der er fugtet med en
renggringsoplgsning. Alternativt kan du ogsa lsegge dem i et oplagsningsbad. Fjern alle
aflejringer med en blgd engangsklud. Det anbefalede renggringsmiddel er det
alkaliske/enzymatiske renggringsmiddel Prolystica® 2x (1).

For at desinficere komponenterne, skal du tgrre dem af med 70 % isopropylalkohol eller dyppe
dem i det. Til intensiv desinfektion anbefaler vi CIDEX® OPA (2). Fglg fabrikantens
instruktioner.

1. Prolystica® er et registreret varemeerke tilhgrende Steris Corporation.
2. CIDEX® OPA er et registreret varemeerke tilhgrende Johnson and Johnson Corporation.

Tilbehgrsdelene — t-stykket og flowdiverteren — er blevet testet og svarer efter 50
renggrings-/desinfektionscyklusser med de angivne renggrings-/desinfektionsmidler

til ydelsesspecifikationerne.

Batterildgen skal holdes lukket under rengering og desinfektion! Der ma ikke komme
fugt i nogen af apparatets abninger.

Man skal sgrge for, at de elektriske kontakter i apparatet (batteri) og pa usb-
greensefladen er rene og tgrre, s& apparatet kan fungere fejlfrit.

Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13 37



[ltmaler MySign® O

5.1 Udskiftning af batteri

Dette apparat ma ikke bruges med batterier, kun akkumulatorer (varenr. 1001734) af typen:

e Li-lon3,6 VDC
e 2900 mAh

For at skifte et defekt batteri, skal man lgsne skruen @ og skubbe ldget @ nedad. Derefter
skal man tage laget af og lgsne batteriets forbindelseskabel ® og tage batteriet ® ud.

Batteriets forbindelseskabel er lavet sddan, at man undgar at bruge de forkerte poler.

Bortskaffelse af apparat, iltsensor, akkumulator

Apparatet, iltsensoren og batteriet ma ikke bortskaffes gennem husholdningsaffaldet. Send
dem tilbage til EnviteC med stikordet "Bortskaffelse".

EnviteC-Wismar GmbH
Alter Holzhafen 18

D-23966 Wismar
Germany

Eksplosionsfare!
Batterierne ma ikke kaste i ilden eller &bnes voldsomt.
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2 Udskiftning af sensor

Lgsn sensor

Returnering af sensor

Tilslutning af ny sensor og kontrol af funktion
Gennemfar kalibrering.

Eal ol &)

litmalingsapparatet MySign®O fungerer nur med iltsensortypen OOM111
(varenr. 01-00-0114) for at kunne garantere de angivne specifikationer.

6 Pc-software

Den integrerede usb-greenseflade kan bruges til at udveksle data mellem pc og MySign® O.
Forbindelsen til udveksling af data og opladning af batteriet over pc-greensefladen er identisk
(se kapitlet >Ibrugtagning<).

Dataoverfarslen til pc er farst mulig efter vellykket installation af softwaren.

De mulige funktioner er:

o Laesning/evaluering af maledata e Pleje patientdata
e Gemme og indleese maledata ¢ Konfiguration af MySign® O

Yderligere oplysninger om betjening og funktion af pc-softwaren findes under
>Hjeelp< i pc-softwaren.

Monitor MySign® O forbindelse med pc-software

e Start pc-softwaren
e Forbind pc og skeerm MySign® O vha. usb-kabel
e Taendskaermen

Ved at trykke pd tasten >OK< oprettes
forbindelsen med pc-softwaren.

Den aktuelle maling aforydes nar forbindelsen med pc-softwaren oprettes!
Det er ikke muligt at foretage mélinger nar forbindelsen til pc er oprettet.
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7 Alarmmeldinger
Optisk signalisering _Aku_stlsl_< Beskrivelse Prioriteter
signalisering
Akkumulatorens
lyser opladningstilstand er for lav n
gult Lad batteriet op s& shart
som muligt
Akkumulatorens
opladningstilstand er kritisk
(@) : .
bii 3 XN Hvis alarmen aktiveres, kan
inker .
:I + apparatet bruges hgjest 15 n
rgdt Hvert 20. ;
minutter laengere.
sekund ) A
Batteriet bgr lades op sa
hurtigt som muligt.
3y (@) Ingen sensor tilsluttet
+ lyser Kontroller sensorkabel og - n
gult Hvert 20. stik. Udskift om nadvendigt
sekund sensor og/eller kabel.
. 5 x (&) litkoncentration under 18 %
+ nederste blinker Kontroller patientens m
alarmgraense rgdt Hvert 10. iltforsyning og kalibrering,
sekund samt sensoren p& MySign® O.
. 3x (@) For lav iltkoncentration
+ nederste blinker Kontroller patientens n
alarmgraense gult Hvert 20. iltforsyning og kalibrering,
sekund samt sensoren pa MySign® O.
. 3x (=) For hgj iltkoncentration
+ sverste blinker Kontroller patientens n
alarmgreense gult Hvert 20. iltforsyning og kalibrering,
sekund samt sensoren pa MySign® O.
Gasgenkendelses-alarmforsinkelsestiden afhaenger af iltsensorens reaktionstid.
Se afsnit 9.

Beskrivelse af prioriteterne

n Alarm lav prioritet
n Alarm mellem prioritet
m Alarm hgj prioritet
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8 Fejlbeskrivelse og afhjeelpning
Fejlvisning Mulig arsag Afhjeelpning
Brugerfejl
Kontroller forbindelsen til
Sensor Ingen forbindelse til iltsensor iltsensoren og udskift om

ngdvendigt.

Kalibrering

Fejl pa kalibrering

Gentag kalibreringen Se ogsa
kapitlet "Kalibrering"

Selvkontrol (kritisk)

Sluk for apparatet og teend det
igen. Hvis fejlen stadig opstar,

Hardware intern hardwarefejl skal du henvende dig hos vores
service.
Apparatet fungerer kun med den
Fejl ved signalbearbejdningen > originale sensor OOMlllf
Sensor . o - Kontroller sensoren og spiralkablet
ingen eller forkerte malevaerdier e .
for fejlfri forbindelse eller henvend
dig hos service.
Batteri Opladning for lav, intet batteri Kontroller batteriet og udskift det

tilstede eller batteri defekt

om ngdvendigt.

Selvkontrol (ukritisk)

Klokkeslet

Internt ur (RTC) defekt

Sluk for apparatet og teend det
igen. Hvis fejlen stadig opstar, skal
du henvende dig hos vores service.

Hukommelse

Fejl i den interne hukommelse
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Sluk for apparatet og teend det
igen. Hvis fejlen stadig opstar, skal
du henvende dig hos vores service.

Ved en kritisk fejl er der ingen garanti for, at apparatet fungerer korrekt og apparatet
slukkes. | andre tilfeelde er det stadig muligt at bruge apparatet med indskraenkelser.
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9 Teknisk specification

Alle specifikationer passer for standardbetingelser: Omgivelsestryk 1013 hPa, 25°C ter
omgivelsesluft.

Maleomrade : 0-100% ilt
Visningsngjagtighed T 0,1%ilt
Ngjagtighed : < 1% vol.Oy, hvis kalibreret til 100% vol.O,
Offset : <1%vol. O,i100% N2
Reaktionstid : <12 sek. pa 90 % af afsluttende veerdi
Linearitetsfejl : < 3% relativ
Drift : < 1% vol. O, over 8 timer
Tveerfglsomhed : Svarer til DIN EN ISO 21647
Driftsfugtighed : 0-99% rel. fugtighed (ikke kondenserende)
Fugtighedspavirkning : 0,03% relativ per % RH
Omgivelsestryk : 750 til 1250 hPa
Trykpavirkning : Proportionalt til 2endringen af iltpartialtrykket
Feglsomhed mod stad 1 < 1% relativ efter fald fra hgjde
Driftstemperatur : 0°C-50 C
Temperaturkompensation : Indbygget NTC-kompensation i sensor
Opbevaringstemperatur : -20°C - 70°C (apparat)

-20°C — 50°C (sensor)
Anbefalet opbevaring (sensor) . 5°C-15°C
Sensortype : OOM 111 (galvanisk iltsensor)
Sensorens levetid : >1.000.000 % O2 timer
Batteri : Li-lon 3,6 V 2900 mAh
Driftstid per ladning : > 24 timer (ved standardindstillinger)
Opladningsstrgmforsyning : Mini-usb type B, beskyttelsesklasse Il

Indgang: AC 110V - 230V /50 — 60 Hz / 125mA
Udgang: DC5V /=21 A/<15W
IEC 60601-1 / IEC 60950-1

Opladningstid : Ca. 4timer

Visning © 2,8" Multicolor-TFT

Mal (apparat) T 160x72x39mm (LxBXxH)
Kabelleengde :  Spiralkabel 0,5 m (maks. 2,5 m)
Teetningsgrad : P54

Slagfasthed K05

Veegt : 3309 (med sensor)
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Greenseflade
Alarmfunktioner

Alarmgreenser

Datalagring

Personalisering
Beskyttelsesklasse
Klasse
CE-meerkning
Standarder

Under forbehold for tekniske gendringer!

Usb 2.0 (mini-usb af type B)

Overvagning af alarmgraenserne og apparatets
funktion (optisk og akustisk)

Indstillelig mellem

@vre graense: 21% - 103%

Nedre greense: 18% - 97%

Maks. 96 timer

Maleveerdi, dato, klokkeslet, alarmgraenser, haendelser
Apparat og dataseet (f.eks. navn, station, patient-id)

I, type BF

lla

CE 0123

Apparatet overholder kravene i MDD 93/42/E@F for
medicinske produkter og de tilsvarende standarder.
Opfylder yderligere: DIN EN 1789 Redningskaretgjer
og disses udstyr — Ambulancer o. lign.
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10 Garanti

Efter kebsdatoen giver EnviteC to ars garanti for mangler, der stammer fra materiale eller
fabrikationsfejl. Mangler, der falder under garantikravet, afhjeelpes i rammerne om vores
garantibetingelser. EnviteC giver ingen garanti, hvis operatgren har bragt apparatets funktion i
fare pga. ikke-overholdelse af brugsanvisningen, ukorrekt behandling, forkert anvendelse eller
fremmed indgreb. | sa fald er det operataren, der er ansvarlig!

Kunden er ansvarlig for transporten i tilfeelde af reparation, der ikke falder under garantikravet.

Henvend dig hos din forhandler i garantitilfaelde!

Hvis du skal sende noget tilbage til EnviteC i garantitilfeelde skal du have et
rma-nummer (return material authorization) (skal altid angives!).

Dette nummer fas pa vores hjemmeside www.envitec.com under Service / Returnering.
Derefter skal du sende apparatet med al dets tilbehgr til folgende adresse:

EnviteC-Wismar GmbH
Service

Alter Holzhafen 18
D-23966 Wismar
Germany

Garantikrav kan kun ggres geeldende i forbindelse med kabsbeviset!

44 Dok.-nr.: 065-07-1001825_MySignO_DNK-0.pdf / 09.13



lltmaler MySign® O

11 Bestillingsoplysninger

Beskrivelse Varenummer
MySign® O 9 1001825
Tilbehar

litsensor OOM111 01-00-0114
T-adapter (22mm/15mm) 46-006005
Flowdiverter 01-002173

Slangeadapter (22mm/6mm)

46-000087 (valgfri)

Datakabel (USB)

1001815

Batteri MySign® 1001734

Stregmforsyning MySign® (Mini-usb 5V / 1,5 A) 1001829 (valgfri)

Holder MySign® 1001801 (valgfri)

CD MySign® 1001830

Y Strgmforsyningen (varenr. 1001829) findes ikke i leveringsomfanget og ved behov
skal det bestilles.
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